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はじめに 
 

岡山県
おかやまけん

に来
こ

られる外国人
がいこくじん

は年々
ねんねん

増加
ぞ う か

し、

在留
ざいりゅう

外国
がいこく

人数
じんすう

も県
けん

人口
じんこう

の約
やく

1.7%（約
やく

31,313

人
にん

）を占
し

めるまでになっています。 

この冊子
さ っ し

は、来日
らいにち

されて間
ま

もない外国人
がいこくじん

の

方々
かたがた

が、安全
あんぜん

・快適
かいてき

に岡山
おかやま

での生活
せいかつ

を送
おく

るた

めの助
たす

けになればとの思
おも

いから、日常
にちじょう

生活
せいかつ

で

必要
ひつよう

とされる情報
じょうほう

を簡潔
かんけつ

にまとめたものです。

この冊子
さ っ し

を通
つう

じて外国
がいこく

の皆
みな

さんが一日
いちにち

も早
はや

く

岡山
おかやま

での生活
せいかつ

に慣
な

れ、さらには岡山
おかやま

県民
けんみん

との

交流
こうりゅう

が深
ふか

まることを期待
き た い

します。 

2022年
ねん

4月
がつ

 

一般
いっぱん

財団
ざいだん

法人
ほうじん

岡山県
おかやまけん

国際
こくさい

交流
こうりゅう

協会
きょうかい

 
 
 
 

※この冊子
さっし

に掲載
けいさい

している関係
かんけい

機関
きかん

は、対応
たいおう

言語
げんご

と

して特定
とくてい

の外国語
がいこくご

をあげている場合
ばあい

を除
のぞ

き原則
げんそく

と

して日本語
に ほ ん ご

で対応
たいおう

します。お問
とい

合
あ

わせの際
さい

は、

日本語
に ほ ん ご

ができる方
かた

に通訳
つうやく

を頼
たの

んでください。 

 

 

※この「岡山
おかやま

生活
せいかつ

情報
じょうほう

ハンドブック」は、一般
いっぱん

財団
ざいだん

法人
ほうじん

岡山県
おかやまけん

国際
こくさい

交流
こうりゅう

協会
きょうかい

のホームページから

ダウンロードできます。 

http://www.opief.or.jp/supporthandbook/ 

 
 

머리말 

 

오카야마현에 오는 외국인은 매년 

증가하여, 외국인 등록자수도 현인구의 

약1.7%(약31,313명)에 달하고 있습니다. 

이 책자는 일본에 막 도착한 외국인 

여러분께서 오카야마에서의 안전하고 쾌적한 

생활에 보탬이 되었으면 하는 바람으로, 일상 

생활에 필요한 정보를 간결하게 정리한 

것입니다. 

이 책자를 통해 외국인 여러분께서 하루 

빨리 오카야마에서의 생활에 익숙해지시고, 

나아가 오카야마현민과의 교류가 깊어질 것을 

기대합니다. 

2022년4월 

   일반재단법인 오카야마현 국제교류협회 

 

 

※이 책자에 게재된 관계기관은 대응이 가능한 

특정 외국어가 표시된 경우를 제외하고 원칙적으로 

일본어로 대응합니다. 

문의하실 때에는 일본어가 가능한 분에게 통역을 

부탁해 주십시오. 

 

※이「오카야마 생활 정보 핸드북」은 일반재단법인 

오카야마현 국제교류협회의 홈페이지에서 다운로드 

할 수 있습니다.  

 

http://www.opief.or.jp/supporthandbook/

